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اللجنة الخاصة المعنيـة بحالة تنفيذ إعلان منـح 
  الاستقلال للبلـدان والشعـوب المستعمرة 

  قرار اتخذته اللجنة الخاصة في جلستها العاشرة المعقودة في ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣ 
مسألة توكيلاو    

إن اللجنة الخاصة، 
وقد نظرت في مسألة توكيلاو، 

وإذ تشـير إلى الإعـلان الرسمـي بشـأن وضـع توكيـلاو مســـتقبلا، الــوارد في �صــوت 
توكيلاو� لعام ١٩٩٤ الذي جاء فيـه أنـه جـرى النظـر فعليـا فـــي اتخـاذ إجـراء لتقريـر المصـير 
فـــي توكيـلاو وكذلـك في وضـع دسـتور لتوكيـلاو بعـد حصولهـــا علــى الحكــم الذاتـــي، وأن 

توكيـلاو تفضـل حينها مركز الارتباط الحر مع نيوزيلندا، 
وإذ تشــير أيضــا إلى قــرار الجمعيــة العامــــة ١٥١٤ (د – ١٥) المـــؤرخ ١٤ كـــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٦٠، الذي يـرد فيـه إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، 
ــة  وإلى جميـع القـرارات والمقـررات الـتي اتخذـا الأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق بالأقـاليم غـير المتمتع
بـالحكم الـذاتي، لا ســـيما قــرار الجمعيــة العامــة ٧٢/٥٦ المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ديســمبر 

 ،٢٠٠١
وإذ تشير كذلك إلى التشـديد في الإعـلان الرسمـي علـى شـروط العلاقـة الخاصـة الـتي 
بـين توكيـلاو ونيوزيلنـدا، بمـا في ذلـك التوقـع الـذي مـؤداه أن يحـــدد بوضــوح في إطــار تلــك 
العلاقة شكل المساعدة التي يمكن لتوكيلاو أن تتوقعها باسـتمرار مـن نيوزيلنـدا في مجـال تعزيـز 

رفاه شعبها إلى جانب مصالحها الخارجية، 
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وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون النموذجي الذي ما برحت نيوزيلندا تبديـه، بوصفـها 
الدولة القائمة بالإدارة، فيمـا يتعلـق بـالعمل المتصـل بتوكيـلاو، الـذي تقـوم بـه اللجنـة الخاصـة 

واستعدادها للسماح لبعثات الأمم المتحدة بزيارة الإقليم، 
وإذ تلاحـظ أيضـا مـع التقديـر المسـاهمة التعاونيـة الـتي تقدمـها نيوزيلنـدا والوكــالات 
المتخصصـة وغيرهـا مـن مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما برنـامج الأمـم المتحـــدة 

الإنمائي، ومنظمة الصحة العالمية من أجل تنمية توكيلاو، 
ـــة  وإذ تشـير إلى إيفـاد الأمـم المتحـدة بعثـة إلى توكيـلاو في آب/أغسـطس ٢٠٠٢ تلبي

لدعوة حكومة نيوزيلندا وممثلي توكيلاو، 
وإذ تشير إلى تقرير بعثة الأمم المتحدة إلى توكيلاو عام ٢٠٠٢(١)، 

وإذ تلاحظ أن توكيلاو تجسـد، بوصفـها إقليمـا جزريـا صغـيرا، حالـة معظـم الأقـاليم 
المتبقية غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 

ــــاء  وإذ تلاحــظ أيضــا أن توكيــلاو، بوصفــها حالــة إفراديــة يتجلــى فيــها نجــاح إ
الاستعمار، تعبر عن مغزى أوسـع نطاقـا بالنسـبة للأمـم المتحـدة في سـعيها إلى إتمـام عملـها في 

ميدان إاء الاستعمار، 
تلاحـظ أن توكيـلاو لا تـزال ملتزمـة التزامـا راســـخا بتحقيــق الحكــم الــذاتي  - ١
وباتخاذ إجراء لتقرير المصـير يكـون مـؤداه اكتسـاا مركـزا يتفـق مـع الخيـارات المتعلقـة بمركـز 
الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي في المسـتقبل الـــواردة في المبــدأ الســادس مــن مرفــق قــرار 

الجمعية العامة ١٥٤١ (د - ١٥) المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٠؛ 
تلاحظ أيضا رغبة توكيلاو في أن تمضي بالسرعة التي تراها نحو اتخـاذ إجـراء  - ٢

لتقرير المصير؛ 
تلاحـظ كذلـك تـولي حكومـة وطنيـة الســـلطة في عــام ١٩٩٩ علــى أســاس  - ٣

انتخابات أجريت في القرى عن طريق الاقتراع العام للراشدين؛ 
تعترف بالهدف الذي تسـعى توكيـلاو إلى تحقيقـه والمتمثـل في إعـادة السـلطة  - ٤
ــــهم مـــن  إلى زعمائــها التقليديــين، وأملــها في توفــير الدعــم الــلازم لأولئــك الزعمــاء لتمكين

الاضطلاع بمهامهم في العالم المعاصر؛ 

 __________
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تعـترف أيضـا بـالتقدم المحـرز  لتحقيـق ذلـك الهـدف في إطـار برنـامج �بيـــت  - ٥
توكيلاو الحديث� وترحب بالقرار الـذي اتخـذه اللـواء فونـو في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ بشـأن 
ـــة ٢٠٠٤ كموعــد لنقــل كــامل المســؤولية إلى التاوبوليغــا (اــالس  تحديـد ٣٠ حزيـران/يوني

القروية) في إدارة جميع خدماا العامة؛ 
تعترف كذلك بمبـادرة توكيـلاو الممثلـة في تصميـم خطـة اسـتراتيجية للتنميـة  - ٦
الاقتصاديـة للفـترة مـن عـام ٢٠٠٢ إلى عـام ٢٠٠٤ مـن أجـل النـهوض بقدرـا علـــى الحكــم 

الذاتي؛ 
تلاحظ بأن توكيلاو أنشأت خدمة عامة محلية، بما يتسق مع الرغبـات المعلنـة  - ٧

للزعماء التقليديين في الماضي ومع مبادئ بيت توكيلاو الحديث؛ 
ترحـب بمواصلـة الحـوار مـع الدولـة القائمـة بـالإدارة والإقليـم، ــدف وضــع  - ٨
برنــامج عمــل خــاص بتوكيــلاو وفقــا لقــرار الجمعيــة العامــة ١٤٧/٥٥ المــــؤرخ ٨ كـــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 
ـــتزمت نيوزيلنــدا بتقديمــه لمشــروع البيــت  تعـترف بـالدعم المتواصـل الـذي ال - ٩
الحديث لتوكيلاو في الفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣، وبتعاون برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي في جعـل 

برامجه تتماشى مع المشروع؛ 
تلاحـظ أن دسـتور توكيـلاو بعـد حصولهـا علـى الحكـم الـذاتي سـوف يطــور  - ١٠
باستمرار وذلك كجزء من بناء بيت توكيلاو الحديث وكنتيجة له، وأن لكليهما أهمية وطنيـة 

ودولية بالنسبة لتوكيلاو؛ 
تسلم بحاجة توكيلاو إلى الحصول على التطمينات بشكل مستمر بـالنظر إلى  - ١١
عمليات التكيف الثقافي الجاريـة بـالاقتران مـع تعزيـز القـدرة علـى الحكـم الـذاتي، وبالمسـؤولية 
المتواصلـة لشـركاء توكيــلاو الخــارجيين في مســاعدة توكيــلاو علــى التوفيــق بــين رغبتــها في 
الاعتماد على الذات إلى أقصى حـد ممكـن وحاجتـها إلى المسـاعدة الخارجيـة وعلـى اعتبـار أن 

الموارد المحلية لن تكون كافية لتغطية الجانب المادي لتقرير المصير؛ 
تلاحـظ التحـدي الخـــاص المتــأصل في وضــع توكيــلاو، بــين أصغــر الأقــاليم  - ١٢
الجزيرية الصغيرة، وكيف أن بالإمكان تقريب موعد ممارسة إقليـم لحقـه غـير القـابل للتصـرف 

في تقرير المصير، كما هي الحال بالنسبة لتوكيلاو، بمواجهة ذلك التحدي بطرق مبتكرة؛ 
تعـترف برغبـة الشـركاء في إعـادة تـأكيد التزامـهم تجـاه بعضـــهم البعــض وترحــب  - ١٣
ــق  بالاتفـاق الـذي تمّ التوصـل إليـه في والنغتـون في ١٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ بشـأن نـص اتفـاق يتعلّ
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بالمبادئ التي تقوم عليها العلاقة الـتي يجـري العمـل للحصـول علـى الموافقـة الرسميـة عليـها مـن جـانب 
حكومة نيوزيلندا؛  

ـــتي تعــهدت ــا للأمــم  ترحـب بتـأكيد حكومـة نيوزيلنـدا أـا سـتفي بالتزاماـا ال - ١٤
المتحـدة بخصـوص توكيـلاو وسـتمتثل للرغبـات الـتي أعـرب عنـها بحريـة شـعب توكيـلاو فيمـا يتعلــق 

بوضعه في المستقبل؛ 
ترحب أيضا بالموقف التعاوني للدول والأقـاليم الأخـرى في المنطقـة إزاء توكيـلاو،  - ١٥

وطموحاا الاقتصادية والسياسية ومشاركتها المتزايدة في الشؤون الإقليمية والدولية؛ 
ترحب كذلك بانضمام توكيلاو إلى منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة  - ١٦
بوصفها عضوا منتسبا، وبقرار لجنة مصائد الأسماك التابعة للمنتدى بالتوصية إلى منتـدى جـزر المحيـط 

الهادئ بقبول عضوية توكيلاو الكاملة في وكالة مصائد الأسماك التابعة للمنتدى؛ 
ــــلاو،  تلاحــظ أن الجمعيــة العامــة اعتمــدت تقريــر بعثــة الأمــم المتحــدة إلى توكي - ١٧

٢٠٠٢(١)؛ 
تلاحظ أنه قد أوصي في التقرير بـإجراء دراسـة لاسـتعراض خيـارات تقريـر المصـير  - ١٨
في توكيـلاو مسـتقبلا وتلاحـظ أيضـا مـا أبـداه برنـامج الأمـم المتحـــدة الإنمــائي مــن اســتعداد لتقــديم 

المساعدة في هذا الصدد متى طلبتها توكيلاو؛ 
تدعو نيوزيلندا وتوكيلاو النظر في وضع برنـامج إعلامـي لتوعيـة سـكان توكيـلاو  - ١٩
بطبيعـة عمليـة تقريـر المصـير شـاملة الخيـارات الثلاثـة، أي الاندمـاج أو الارتبـاط الحـــر أو الاســتقلال 
بحيـث يصبحـون أفضـل اسـتعدادا لمواجهـة عمليـة البـت في هــذا الأمــر مســتقبلا، وترحــب بــالدعوة 
ــــة الخاصـــة لحضـــور المؤتمـــر الدســـتوري الـــذي ســـيعقد في توكيـــلاو في  الموجهــة إلى رئيــس اللجن

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣؛ 
تدعو الدولة القائمة بالإدارة ووكالات الأمم المتحدة إلى مواصلة تقـديم مسـاعدا  - ٢٠
لتوكيلاو وهي تمضي قدما في تنمية اقتصادها وتطوير هياكل حكمـها في سـياق تطورهـا الدسـتوري 

الجاري؛ 
تقـرر أن تواصـل النظـر في مسـألة إقليـم توكيـلاو غـير المتمتـع بـــالحكم الــذاتي وأن  - ٢١

تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين. 
 


